
Lučka uprava Pula na-
mjerava kroz, netom 
raspisani javni poziv 

Ministarstva mora, prometa 
i infrastrukture za sufinan-
ciranje unaprjeđenja lučke 
infrastrukture u funkciji 
obalnog linijskog pomorskog 
prometa, kandidirati projekt 
“Izgradnja nove obale pod-
no Arene u Puli” kojim bi 

se dovršila izgradnja obale 
pulske rive. Riječ je o ogra-
ničenom pozivu na dostavu 
projektnih prijedloga za bes-
povratna sredstva, a rok za 
dostavu projekata je 31. pro-
sinac sljedeće godine, dok je 
ukupan budžet poziva gotovo 
176,5 milijuna kuna.

- Taj je projekt kandi-
diran još od početka 2014. 

godine i do sada smo re-
alizirali, odnosno izgradi-
li 250 metara nove obale. 
Predstoji nam još izgradnja 
130 metara nove obale, a 
vjerujemo da kroz ovaj po-
ziv može dobiti bespovratna 
sredstva od oko 15 milijuna 
kuna. Projekt je namijenjen 
povezivanju hrvatskih otoka 
u širu prometnu mrežu, a 
Pula je već dogovorila pove-
zivanje s otocima i Zadrom 
brodskom linijom. Koliko 
sam upoznat, u tijeku je 
završavanje izrade nacio-
nalne Studije izvodljivosti s 
analizom troškova i koristi, 
nakon čega ćemo predati 
projektnu dokumentaciju 
na ovaj natječaj. Inače, sve 

potrebne dozvole već ima-
mo ishodovane, a u stalnim 
kontaktima smo i s Mini-
starstvom zaštite okoliša i 
prirode, pojasnio nam je 
Donald De Gravisi, rav-
natelj Lučke uprave Pula. 
Novac će se početi dodje-
ljivati korisnicima i prije 
zaključivanja natječaja.

Opći cilj ovog poziva 
je poboljšanje integrirano-
sti hrvatskih otoka u širu 
prometnu mrežu i savlada-
vanje ključnih prepreka za 
lokalni gospodarski rast. 
Bespovratna sredstva do-
djeljivat će se putem ogra-
ničenog postupka dodjele 
bespovratnih sredstava do 
krajnjeg roka za predaju 

projektnih prijava, ili do 
iskorištenja predviđenih 
raspoloživih sredstva. Spe-
cifični cilj se, pak, odnosi 
na financiranje izgradnje i 
modernizacije infrastruk-
ture u lukama od župa-
nijskog i lokalnog zna-
čaja, s ciljem poboljšanja 
usluga prijevoza tijekom 
cijele godine bez obzira na 
pritisak turizma i time po-
boljšanje dostupnosti za-
pošljavanja, obrazovanja 
i drugih usluga otočnim 
zajednicama.

Minimalni iznos 
bespovratnih sredstava 
(sredstva Europske unije 
+ državnog proračuna), 
koji se može dodijeliti 

po projektnom prijedlo-
gu iznosi 1,17 milijuna 
kuna, dok je maksimalni 
iznos bespovratnih sredsta-
va koji se može dodijeliti 
po projektnom prijedlogu 
58,8 milijuna kuna. Najviša 
stopa sufinanciranja izno-
si do 100 posto ukupno 
prihvatljivih troškova od 
čega postotak sufinancira-
nja prihvatljivih troškova 
iz sredstava Kohezijskog 
fonda može iznositi do 
najviše 85 posto, dok će 
se obavezni udio nacio-
nalnog sufinanciranja od 
najmanje 15 posto osigu-
rati iz Državnog proračuna 
Republike Hrvatske.

G. ROJNI!
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LU!KA UPRAVA PULA POVLA!I 15 MILIJUNA BESPOVRATNIH KUNA ZA DOVRŠETAK NOVE RIVE

Gradit će još 130 
metara nove obale

Projekt je namijenjen povezivanju hrvat-
skih otoka u širu prometnu mrežu, a Pu-
la je već dogovorila povezivanje s otocima 
i Zadrom brodskom linijom. Vjerujemo da 
se kroz ovaj poziv može dobiti oko 15 mili-
juna kuna od Ministarstva mora, prometa i 
infrastrukture
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Predstavnici pulskog 
ureda ITU mehaniz-
ma, koji provodi pro-

jekte Urbanog područja 
Pula, na drugim sektorskim 
dijalozima predstavilo je 
Ministarstvu regionalnog 
razvoja i fondova Europske 
unije projekte unaprjeđenja 
kulturne baštine kroz speci-
fične ciljeve 6c1 “Povećanje 
zapošljavanja i turističkih 
izdataka kroz unaprje-
đenje kulturne baštine” i 
6e2 “Obnova brownfield 
područja”.

Malo rimsko 
kazalište
Pulski ITU ured pred-

stavio je tako projekt kon-
zervacije i rekonstrukcije 
Malog rimskog kazališta u 
Puli, potom rekonstrukcije 
zgrade Arheološkog muze-
ja Istre te projekt Pulskog 
fortifikacijskog sustava kao 
novog kulturno turističkog 
proizvoda. Usto su prezen-
tirani i projekti prenamjene 

rekonstruiranog komplek-
sa vodnjanske stare uljare 
u multimedijalni centar 
“MMC Torcio” te projekt 
očuvanja Svetvinčentske 
kulturne baštine. Ovim 
se projektima namjerava 
bogatu kulturnu i povijesnu 
baštinu Urbanog područja 
Pula, u koji spadaju gradovi 
Pula i Vodnjan te općine 
Medulin, Ližnjan, Marčana, 
Barban i Savičenta, mak-
simalno iskoristiti i staviti 
u funkciju turizma.

Za specifični cilj 6e2 
“Obnova brownfield po-
dručja” pulsko Urbano po-
dručje predstavilo je projekt 
“Co-Working Pula - Inte-
grirana rješenja za inova-
tivno i poduzetno Urbano 

područje Pula”, zatim pro-
jekt Edukativnog centra za 
poduzetničko i cjeloživotno 
učenje “Stara mehanika” te 
projekt MakerSpace Centra 
za tehnološke i umjetničke 
inovacije.

Ujedno su pulski pred-
stavnici prezentirali projekt 
obnove i prenamjene Cave 
Romane, kao i prenamjene 
zgrade Mornaričke bolnice, 
bivšeg vojnog objekta, za po-
trebe pulskog Sveučilišta Jurja 
Dobrile. Kroz ovaj specifič-
ni cilj iznova se predstavio 
projekt prenamjene rekon-
struiranog kompleksa stare 
vodnjanske uljare u mul-
timedijalni centar “MMC 
Torcio” te je već zadovoljio 
sve tražene uvjete.

- Spomenuti projekti 
obuhvaćaju rekonstrukciju 
i revitalizaciji brownfield 
lokacija, odnosno područ-
ja, zemljišta, nekretnina 
ili građevina, koje su 
neadekvatno korištene, 
zapuštene ili napuštene, 
pojašnjavaju iz pulskog 
ITU ureda.

Brownfi eld 
lokacija
Nakon predstavljanja 

projekata, Ministarstvo re-
gionalnog razvoja dalo je 
svoj osvrt spram zrelosti i 
spremnosti za svaki pro-
jekt ponaosob kao i daljnje 
smjernice za provedbu ITU 
intervencija.

G. ROJNI!

Upravni odjel za među-
narodnu suradnju i EU 

poslove Istarske županije 
raspisao je javni poziv za 
prikupljanje prijava radi 
utvrđivanja liste kandi-
data za sudjelovanje na 
programu Eurodyssée 
za 2018. i 2019. godinu. 
Eurodyssée/Eurodyssey 
je međunarodni program 
razmjene mladih između 
regija članica Skupštine 
europskih regija (Assem-
bly of European Regions 
- AER), koji mladima u 
dobi od 18 do 30 godi-
na omogućava stjecanje 
profesionalnog iskustva na 
različitim područjima dje-
lovanja. Program traje od 
tri do šest mjeseci, a osim 
profesionalnog usavršava-

nja mladima se omogućuje 
i učenje ili usavršavanje 
stranog jezika.

Postupak priku-
pljanja prijava i provjere 
kandidata, te predlaganja 

liste kandidata, provodi 
Povjerenstvo za provedbu 
postupka javnog poziva. 
Listu kandidata usvaja žu-
pan Istarske županije, a 
konačni odabir kandida-

ta obavlja regija domaćin. 
Pravo podnošenja prijava 
na javni poziv imaju hr-
vatski državljani koji nisu 
mlađi od 18 niti stariji od 
30 godina i imaju prebiva-
lište na području Istarske 
županije te imaju završe-
no srednje, više ili visoko 
obrazovanje, odnosno po-
znaju jedan svjetski jezik 
(engleski, francuski, špa-
njolski ili talijanski).

Obrazac za prijavu 
nalazi se na web stranici 
Županije, a dostavlja se 
na adresu: Istarska žu-
panija, Upravni odjel za 
međunarodnu suradnju i 
europske poslove (za javni 
poziv - Eurodyssée pro-
gram), Dršćevka 3, 52.000 
Pazin. G. R.

Zaklada 
izra!uje novi 
Strateški plan

Zaklada za poticanje partnerstva i razvoj civilnoga 
društva kre"e u izradu novog Strateškog plana svog 
rada i djelovanja, s obzirom da je postoje"i Strateški 
plan Zaklade na snazi do kraja ove godine te je vrije-
me za izradu novog. Bit "e to dobra prilika za evalua-
ciju dosadašnjeg rada i djelovanja Zaklade te snima-
nje potreba na terenu i definiranje budu"ih aktivnosti 
Zaklade. Proces izrade ovog dokumenta odvijat "e 
se otvoreno i participativno uključuju"i sve relevantne 
ciljne skupine, suradnike, partnere, neprofitne organi-
zacije, jedinice lokalne i regionalne samouprave, usta-
nove s kojima Zaklada sura$uje, odnosno privatni, 
javni i civilni sektor op"enito. Jako je važno dobiti što 
više informacija o potrebama i povratne informacije 
o dosadašnjem radu kako bi budu"i rad i djelovanje 
Zaklade što bolje doprinio ciljevima kojima je usmje-
rena. Poziva sve zainteresirani da se jave putem e-po-
šte na zaklada@civilnodrustvo-istra.hr ukoliko žele biti 
uključeni, ili da Zakladu prate na Facebooku ili putem 
službene web stranice. G. R.

Milijun kuna 
za pripremu 
razvojnih 
projekata IDE

Direktor Istarske razvojne agencije Boris Sabatti i 
ministrica regionalnoga razvoja i fondova Europske 
unije Gabrijela Žalac potpisali su sporazum o suradnji 
na izradi Nacionalne razvojne strategije do 2030. go-
dine i provedbi Programa pripreme lokalnih razvojnih 
projekata prihvatljivih za financiranje iz ESI fondova, u 
vrijednosti od milijun kuna.

Nacionalna razvojna strategija (NRS) ključni je 
nacionalni strateški dokument Republike Hrvatske za 
razdoblje do 2030. godine. U Nacionalnoj razvojnoj 
strategiji Republike Hrvatske do 2030. godine bit "e 
definirana vizija razvoja Republike Hrvatske te glavni 
razvojni smjerovi i strateški ciljevi. NRS "e biti temelj 
za programiranje Državnog proračuna i izradu pro-
gramskog okvira za korištenje sredstava fondova Eu-
ropske unije i drugih me$unarodnih izvora (su)financi-
ranja dostupnih Republici Hrvatskoj u razdoblju nakon 
2020. godine. Uloga Istarske razvojne agencije kao 
regionalnog koordinatora i jednog od ključnih partnera 
u participativnom procesu izrade NRS-a, prikupljanje 
je statističkih podataka s područja Istarske županije, 
izrada analitičkih podloga, definiranje vizije, razvojnih 
smjerova i strateških ciljeva, organizacija participativnih 
doga$aja i konferencija te dizanje svijesti na regional-
noj i lokalnoj razini o važnosti izrade NRS-a.

Kamate na 
kredit 
1 i 2 posto

Pokrenut je financijski instrument “ESIF Krediti 
za rast i razvoj” koji je financijski instrument izme-
$u HBOR-a i komercijalnih banaka, čime se malim i 
srednjim poduzetnicima na raspolaganje stavlja oko 
200 milijuna eura po kamatnoj stopi izme$u jedan i 
dva posto. Čak 100 milijuna eura dolazi iz europskih 
strukturnih i investicijskih fondova (ESIF) po kamat-
noj stopi od “nula” posto, drugu polovicu sredstava 
osiguravaju banke potpisnice po kamatnoj stopi za 
krajnjeg korisnika izme$u jedan i dva posto.

Prihvatljivi korisnici su mali i srednji poduzetnici, koji 
posluju najmanje dvije godine prije podnošenja zahtjeva 
za kredit poslovnoj banci. Prihvatljiva ulaganja su ona u 
djelatnostima prera$ivačke industrije, turizma te kreativ-
ne industrije i usluga temeljenih na znanju. Najviši iznos 
kredita može iznositi 22,5 milijuna kuna, a najniži 750 ti-
su"a kuna. Krediti "e se odobravati na rok od 12 godina 
uz poček od 2 godine, a za sektor turizma na 17 godina 
uključuju"i poček od 4 godine. G. R.

RAZMJENA MLADIH: ISTARSKA !UPANIJA RASPISALA POZIV ZA SUDJELOVANJE U PROGRAMU EURODYSSEE

Prilika za radno 
iskustvo u Europi

Sudionici programa koji su došli u Istru

ITU MEHANIZAM: U MINISTARSTVU PREDSTAVLJENI PROJEKTI OBNOVE 
ZAPUŠTENE ILI NAPUŠTENE BAŠTINE U PULI I OKOLNIM OPĆINAMA

Zapušteni objekti 
u novoj funkciji

Prezentirana je prena-
mjena rekonstruiranog 
kompleksa vodnjanske 
stare uljare u multime-
dijalni centar Torcio, 
obnova i prenamjena 
Cave Romane, prena-
mjena zgrade Morna-
ri"ke bolnice za potre-
be pulskog Sveu"ilišta 
i drugi

Malo rimsko kazalište
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Piše Leonid SLIJEP!EVI"

Na konferenciji za 
novinare u prosto-
rijama Društvenog 

doma u Šajinima prije ne-
koliko dana najavljen je 
početak provedbe važnog 
gospodarskog projekta “Po-
duzetnički inkubator Bar-
ban - Centar poduzetničke 
kreativnosti”, koji je gotovo 
do zadnje lipe financiran 
europskim novcem.

Cilj projekta je razvoj 
poduzetničko poslovne in-
frastrukture i povećanje 
broja proizvoda/usluga 
koje ona omogućava na 
području Općine Barban. 
Realizacijom projekta riješit 
će se problem nepostojanja 
poduzetničkih potpornih 
institucija u Općini Barban 
i središnjoj Istri. Realizaci-
jom projekta utjecat će se i 
na razvoj i osnivanje novih 
poduzeća od strane podu-
zetnika početnika, povezi-
vanje poduzetnika, njihovog 
poduzetničkog obrazovanja 
te povezivanje s gospodar-
skom zonom Barban-Kr-
vavci. Isto tako, zadržat će 
se mladi obrazovani ljudi na 
tom području i omogućiti 
dodatno zapošljavanje.

Inkubator za 
po#etnike
Projekt su predsta-

vili partneri koji su se 
okupili na tom projektu. 
Načelnik Općine Barban 
Dalibor Paus, načelnik Op-
ćine Svetvinčenat Dalibor 
Macan, načelnik Općine 
Žminj Željko Plavčić, de-
kan Fakulteta ekonomije i 

turizma “Dr. Mijo Mirko-
vić” Robert Zenzerović, viši 
stručni suradnik za gos-
podarstvo, poduzetništvo i 
razvojne projekte u Općini 
Barban Doris Frančula i 
voditelj projekta Roberto 
Drandić iz tvrtke Eurokon-
zalting Pula.

O čemu se zapravo 
radi? Općina Barban do-
nijela je odluku o realiza-
ciji novog projekta i prijavi 
na EU natječaj na što ju 
je ponukala činjenica da 
na području općine nema 
zadovoljavajuću poduzet-
ničku infrastrukturu, na što 
je ukazivao i povećani in-
teres lokalnih poduzetnika 
za proizvodima i uslugama 
iste. Nakon dugotrajnih i 
opsežnih priprema tvrtka 
Eurokonzalting iz Pule je 
krajem 2016. godine do-
vršila izradu projektne 
prijave. 

Projekt “Poduzetnički 
inkubator Barban - Centar 
poduzetničke kreativnosti” 
odobren je za sufinancira-
nje u okviru natječaja “Ra-
zvoj poslovne infrastruktu-
re”. Projektna prijava prošla 
je sve faze evaluacije te je 
odobreno 2,55 milijuna 
kuna bespovratnih sred-
stava za navedeni projekt 
koji u naravi predstavlja 
rekonstrukciju i oprema-
nje postojeće zgrade stare 
škole u Šajinima. 

Načelnik Barbana Da-
libor Paus je istaknuo da 
se Općina Barban godina-
ma usmjeravala na projek-
te s ciljem da se zapuštene 
stare škole prenamijene u 
objekte za društvenu i jav-
nu namjenu, pa će se tako 
i zgrada područne škole u 
Šajinima urediti u podu-
zetnički inkubator. Paus je 
naglasio kako je osnovna 
ideja inkubatora da kori-
snici mogu lakše realizirati 
svoju poduzetničku ideju, 
s ciljem da se umanji strah 
od pokretanja vlastitog bi-

znisa i to na način da dobiju 
na raspolaganje prostor za 
rad i opremu. 

Voditelj projekta Ro-
berto Drandić je prezenti-
rao aktivnosti, ciljeve i oče-
kivane rezultate projekta, 
naglasivši kako je projekt 
financiran iz Europskog 
fonda za regionalni razvoj. 
Drandić je istaknuo kako se 
najveći dio potrebnih ula-
ganja i dobivenih financij-
skih sredstava odnosi na 
rekonstrukciju i opremanje 
zgrade stare škole, zatim 
promidžbu i vidljivost te 

upravljanje projektom i 
administracijom.

Načelnik Žminja Želj-
ko Plavčić kazao je da je 
Žminj objeručke prihvatio 
ponudu i iskoristio ukazanu 
priliku da bude projektni 
partner na ovakvom zna-
čajnom projektu, iznimno 
važnim za manje sredine. 
“Projekt je hvalevrijedan 
u više segmenata, prven-
stveno je to poticanje i ra-
zvoj samog poduzetništva 
kroz inkubacijsku fazu, ali 
i mogućnost da mladi po-
duzetnici s područja Op-
ćine Žminj dobiju priliku 
za razvoj vlastite poduzet-
ničke ideje u inkubatoru”, 
istaknuo je Plavčić. 

Dobri susjedi i 
partneri 
Dalibor Macan, načel-

nik Svetvinčenta, naglasio 
je da će se obnovom stare 
škole u Šajinima ispuniti 
očekivanja i težnje mje-
štana Šajina i da će zbog 
novog inkubatora biti jako 
radosni.

- Općina Svetvinčenat 
je prvenstveno orijentirana 
razvoju turizma, ali obzirom 
da posjeduje obrtničko po-
slovnu zonu u Bibićima novi 
inkubator biti će od krucijal-
nog značaja, posebno za mla-
de poduzetnike koji namje-
ravaju razvijati gospodarsku 
aktivnost na području Istre 
i šire, kazao je Macan. 

Dekan pulskog FET-
a Robert Zenzerović je 
istaknuo kako fakultet za 
2.000 studenata organizira 
sve razine visokoškolskog 
obrazovanja iz polja ekono-
mije, te da postoji suradnja 
s više od 40 međunarod-
nih institucija, ne samo u 
okvirima Europske unije 
već i izvan nje.

- Kada govorimo o 
start up sceni u svijetu 
tada govorimo o dva ze-
mljopisna središta - Sili-
cijska dolina u Kaliforniji 
i područje oko Tel Aviva u 
Izraelu kojeg naši studenti 
imaju prilike posjetiti, obzi-
rom da fakultet ima odličnu 
suradnju s partnerima u Tel 
Avivu, rekao je Zenzerović, 
koji vjeruje da će stanovnici 
inkubatora imati prilike su-
rađivati s ljudima koji žive 
pravu startup scenu. 

Srijeda, 15. studenoga 2017.

PODUZETNI!KOM INKUBATORU BARBAN U ŠAJINIMA ODOBRENO 2,5 MILIJUNA KUNA

Financije
Ukupna vrijednost -  !
2.624.674,33 kuna
Prihvatljivi troškovi -  !
2.624.674,33 kuna
Dodijeljena bespo- !
vratna sredstva iznose 
2.557.320,63 kuna ili 
97,4% 

Realizacijom projekta posti!i 
!e se sljede!i rezultati:

rekonstruirana i opremljena derutna gra"evina  !

izgra"en kapacitet infrastrukture za osam  !
poslovnih ureda
dva postojeća poduzeća će koristiti infrastrukturu !

12 novih poduzeća će koristiti infrastrukturu  !

jedna poduzetnička potporna institucija će koristiti  !
infrastrukturu

Investicija gotovo u 
cijelosti pokrivena 
europskim novcem

Načelnik Barbana 
Dalibor Paus veli da 
se Općina Barban 
godinama usmje-
ravala na projekte 
s ciljem da se sta-
re zapuštene ško-
le prenamijene u 
objekte za društve-
nu i javnu namjenu, 
pa će se tako i zgra-
da područne škole 
u Šajinima urediti u 
poduzetnički inku-
bator

Stara škola u Šajinima

Dobri susjedi i pravi partneri
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Istarska županija krenula je 
u provedbu EU projekta 
3D FOR VET - “Strateš-

ka partnerstva za razvoj 3D 
kompetencija” kojim se želi 
ojačati kompetencije profe-
sora i učenika za korištenje 
3D tehnologija, osuvreme-
niti škole te učenike učiniti 
konkurentnijima na tržištu 
rada. Projektom će profesori 
i učenici iz Hrvatske, Litve, 
Poljske i Austrije naučiti ko-
ristiti 3D tehnologiju kako bi 
svoja strukovna znanja mo-
gli prilagoditi potrebama u 
industriji i gospodarstvu.

Primjene 
inovacija
Konstantno se navodi 

da su u strukovnom obra-
zovanju potrebne stalne 
prilagodbe modernizaci-
ji tehnologija, posebice u 
praktičnom radu u školskim 
praktikumima i laboratori-
jima. Ovaj projekt, koji je 
započela Istarska županija, 
trajat će do kolovoza 2020. 
godine te se u naredne tri 
godine planira odvijati tri 
ciklusa usavršavanja profe-

sora (tzv. mobilnosti) i dvije 
razmjene učenika.

Tako će pulski učenici 
imati prilike posjetiti Litvu 
i tamo pohađati trening ko-
rištenja 3D tehnologija, dok 
će učenici iz Litve i Poljske 
posjetiti Pulu te kroz trening 
u Tehničkoj školi, Zajednici 
tehničke kulture Pula i Cen-
tru za istraživanje materijala 
Metris, savladati korištenje 3D 
tehnologija u svakodnevnom 
radu. Svi sudionici projektnih 
aktivnosti imat će prilike upo-
znati različite sustave stru-
kovnog obrazovanja u više 

europskih država, te će se 
kroz radionice vidjeti najbolje 
prakse vezane uz korištenje 
3D tehnologija u različitim 
školama. Po povratku sa pu-
tovanja učenici će nastaviti 
komunicirati s vršnjacima iz 
drugih škola te unutar svoje 
škole provoditi mini projekte 
na 3D pisaču. Time će ojačati 
svoje kompetencije vezane 
uz tehnologije, ali i socijalne 
vještine te unaprijediti znanje 
engleskog jezika.

- Istarska je županija 
kandidirala ovaj projekt s 
ciljem iskorištavanja mo-
gućnosti za obrazovanje koje 
nudi program Erasmus+ koje 
ciljaju na unaprjeđenje kva-
litete i učinkovitosti obrazo-
vanja te stvaranju novih mo-
gućnosti za mlađe građane 
u stjecanju novih suvreme-
nih profesionalnih vještina. 
Projekti suradnje za školske 
ustanove uključuju usposta-
vu strateških partnerstva iz-

među europskih institucija 
radi unapređenja stručnih 
vještina, primjene inova-
cija kod obrazovne prakse 
te unaprjeđenja upravljanja 
školskim ustanovama. Pro-
jektna ideja rodila se iz po-
trebe da se Tehničku školu 
Pula opremi s 3D pisačem te 
osposobi profesore i učenike 
za rad s tehnologijom, koja 
je u gospodarskim granama 
već prisutna te kako bi po 
završetku srednjoškolskog 

obrazovanja mlade osobe 
tehničkih zanimanja lakše 
našle posao. Istarska župa-
nija predložila je ovaj pro-
jekt, zajedno s partnerima 
iz Austrije, Litve i Poljske te 
je on ocijenjen kao najbolji 
na natječaju programa Era-
smus+, Ključna aktivnost 2, 
pojašnjava Patrizia Bosich, 
pročelnica Upravnog odjela 
za međunarodnu suradnju 
i EU poslove Istarske žu-
panije.

Sve naučeno i viđeno, 
profesori će sažeti u praktič-
nom Priručniku za korište-
nje 3D tehnologija, koji će 
sadržati izvođenje praktič-
nih radionica na 3D pisaču. 
Priručnik se namjerava za-
jednički izraditi putem ovog 
projekta te će na njegovoj 
izradi sudjelovati svi partne-
ri, a bit će dostupan svima 
zainteresiranima jer će osim 
u tiskanom obliku biti do-
stupan i u digitalnom.

Ve"a kvaliteta 
obrazovanja
- Izuzetno mi je drago 

da smo kao partneri Istarske 
županije povukli sredstva iz 
EU fondova Erasmus+ pro-
grama, jer ćemo na taj način 
školske kabinete opremiti 
najmodernijom tehnolo-
gijom, što je jako važno za 
razvoj gospodarstva i novih 
kvalitetnih kadrova u Žu-
paniji. Budući da Tehnička 
škola Pula obrazuje učenike 
u STEM područjima i prati i 
prilagođava se suvremenim 
trendovima, ovakva oprema 
zasigurno će podignuti razi-
nu kvalitete obrazovanja na-
ših učenika. Modernizacija 

škole sastavni je dio naših 
aktivnosti, a i novog stru-
kovnog kurikuluma, koji ima 
za cilj da se nastava izvodi 
što kvalitetnije kroz vježbe 
u specijaliziranim učionica-
ma te da se učenicima omo-
gući još bolje obrazovanje i 
spremnost za tržište rada. 
Nabavka 3D printera i ske-
nera pokrit će sva tri obra-
zovna sektora u našoj školi 
(strojarstvo, brodogradnja 
i metalurgija; graditeljstvo 
i geodezija; elektrotehnika 
i računalstvo), što znači da 
će u budućnosti svi učenici 
Tehničke škole Pula imati 
priliku upoznati mogućnosti 
3D tehnologije i raditi na 
njoj. Učenici se iznimno ve-
sele razmjenama i upoznava-
nju iskustva svojih vršnjaka u 
drugim zemljama, zaključila 
je Sandra Balde, ravnateljica 
Tehničke škole Pula.

Da i slikovnice mogu 
biti dio zanimljivih 
projekata, koji se ne 

tiču striktno književno-li-
kovne komponente koja je 
njihova primarna uloga i 
zadaća, pokazuje primjer 
slikovnice “Kontići”, na-
stale u sastavu prekogra-
ničnog projekta Slovenija-
Hrvatska Enjoyheritage u 
aktivnosti izrade “Nacrta 
animacije i interpretacije 
pilotnog područja staze 
sv. Romualda”.

Poseban 
rezervat
Između Vrsara i 

Lima, iznad Limskog za-
ljeva, Kontija je poseban 
rezervat šumske vegetacije 
na površini od 65 hektara. 
Tim su povodom osmišlje-
ni likovi Kontići iz šume 
Kontija, a kao promidžbeni 
edukativni materijal tiska-
na je slikovnica “Kontići” 
ilustratorice Sare Gortan i 
tekstopisca Kristijana Jer-
kovića s grafičkim obliko-
vanjem Damira Jakšića i 
Illeconcepta.

“Ponad Limskog za-
ljeva nalazi se šuma Kon-
tija u kojoj stanuju šumski 
patuljci Kontići. Patuljci su 
nomadi i već se tisućljeći-
ma sele šumama. U Kontiju 
su došli davno, još otkad je 
Limski zaljev postojao kao 
riječna dolina za vrijeme 
posljednjega ledenog doba. 
Kontići su tada doplovili 
rijekama na listovima i ra-
znim ljuskama. O njihovim 
životima najviše su znala 
drevna bića”, rečeno je u 
ovoj knjizi, koja je dio me-
đunarodnog većeg među-
narodnog projekta.

Slikovnica je počet-
kom prošloga mjeseca 
promovirana u vrsarskom 
Dječjem vrtiću Tići. Vodi-

teljica projekta je Manuela 
Hrvatin, a Općina Vrsar 
jedna je od sedam partnera 
u sastavu programa Interreg 
Slovenija-Hrvatska, koji je 
izabran u prvom natječa-
ju između 91 prijavljenog 
projekta. Trajanje projek-
ta je 30 mjeseci, a ukupna 
vrijednost 1.221.544 eura. 
Općini Vrsar odobreno je 
218.070 eura.

Cilj projekta je inova-
tivni interpretacijski pri-
stup za održivo korištenje 
baštine u smjeru održivog 
turizma za mlade. Kroz 
projekt “Enjoyheritage” 
tražit će se načini kako 
mlade privući u prirodu, 

kako ih potaknuti da žive 
u ruralnim područjima i 
iskoriste nove mogućnosti 
zapošljavanja. 

Projektna prijava 
Općine Vrsar odnosi se 
na tematsku stazu Sv. 
Romualda u duljini od 
9,5 km od crkve Sv. Ma-
rije od mora u Vrsaru do 
samostana Sv. Mihovila 
u Kloštru. U ovom pro-
jektu osim osmišljavanja 
integralnog koncepta pre-
zentacije bogate prirod-
ne (Limski kanal, šuma 
Kontija, maslinici) i kul-

turne baštine (crkva Sv. 
Marije od mora, mozaici, 
samostan Sv. Mihovil) u 
svrhu razvoja novih tu-
rističkih proizvoda, te 
osmišljavanja mobilne 
aplikacije za inovativnu 
prezentaciju baštine, cilj 
je umrežavanje, promocija 
destinacije i nova zapo-
šljavanja.

Slikovnica je vrlo po-
učna, ekološka, te na dje-
ci primjeren način donosi 
priču o prirodi, njezinome 
očuvanju, da se te vrijed-
nosti usade djeci već od 
malih nogu.

Posebno je naglašena 
komponenta recikliranja 

otpada iz šume, a uz samu 
ekološku komponentu fa-
bule, evidentirana je i ona 
zavičajna, uz povijesnu 
priču o prapovijesnom 
naseljavanju gradina te 
o dolasku benediktinaca, 
kao i o svetom Romualdu, 
po kome je špilja dobila 
ime.

Umre#avanje i 
promocija
Naravno, u toj slikov-

nici, koja je interdiscipli-
narna, do izražaja dolazi 
i botanička komponenta, 
gdje najmlađi čitatelji mogu 
naučiti o raznim biljnim 
vrstama koje su karakteri-
stične za taj kraj - crnom 
jasenu, veprini, trnuli i 
drugome.

Svrha projekta je po-
vezivanje kulturne i prirod-
ne baštine, centra Vrsara i 
ruralnog zaleđa, osvješćiva-
nje značaja baštine putem 
osmišljenih interpretaci-
ja, kroz uključivanje djece, 
mladih, ugroženih skupina 
i cjelokupne turističke po-
pulacije.

Pilotno područje u 
projektu je novi itinerar 
tzv. Staza sv. Romualda u 
duljini od 9,5 km, a pove-
zat će pet interpretacijskih 
točaka: vrsarske mozaike i 
crkvu sv. Marije od mora, 
Limski zaljev kao zaštiće-
ni krajobraz i rezervat u 
moru, maslinike (Ursaria), 
šumu Kontiju kao posebni 
rezervat šumske vegetacije 
i Samostan sv. Mihovila u 
Kloštru.

Slikovnica je tek ma-
jušni dio ovoga projekta, 
a Manuela Hrvatin kazala 
je da će uskoro biti više 
podataka o narednim pro-
jektima.

Vanesa BEGI!

ENJOYHERITAGE: OBAVLJENA SLIKOVNICA U SKLOPU 
PREKOGRANIČNOG PROJEKTA SLOVENIJA-HRVATSKA 

Mlade privlače 
više u prirodu

Izme!u Vrsara i Lima, 
iznad Limskog zalje-
va, Kontija je pose-
ban rezervat šumske 
vegetacije na površi-
ni od 65 hektara. Tim 
su povodom osmi-
šljeni likovi Konti#i iz 
šume Kontija, a kao 
promid$beni eduka-
tivni materijal tiskana 
je slikovnica “Konti#i” 
ilustratorice Sare 
Gortan i tekstopisca 
Kristijana Jerkovi#a 
s grafi%kim oblikova-
njem Damira Jakši#a 
i Illeconcepta

ISTARSKA &UPANIJA KRENULA U PROVEDBU EU PROJEKTA 3D FOR VET - STRATEŠKA PARTNERSTVA ZA RAZVOJ 3D KOMPETENCIJA

Partneri posjetili 
austrijski Villach

Vrijednost projek- !
ta je 283.125 eura, a 
partneri su, uz Istarsku 
županiju, Koruški fakul-
tet primijenjenih znano-
sti, Regija Malopolska, 
Tehnička škola Pula, 
METRIS - Centar za 
istraživanje materijala, 
Javni institut strukov-
nog obrazovanja i usa-
vršavanja Panevežys iz 
Litve te Srednja strukov-
na škola Miechowie iz 
Poljske. Dosad su pro-
jektni partneri posjetili 
austrijski Villach, gdje 
je održan prvi partner-
ski sastanak. U 3D teh-
nologijama prednjači 
upravo Austrija, gdje $e 
se krajem mjeseca odr-
žati prvo usavršavanje 
profesora na Koruškom 
sveučilištu primjenjivih 
znanost.
Projekt je financiran 
kroz program Era-
smus+, Ključna aktiv-
nost: Suradnja za ino-
vacije i razmjenu dobrih 
praksi. Cilj programa 
Erasmus+ je poboljša-
nje kvalitete strukovnog 
obrazovanja i osposo-
bljavanja u cijeloj Eu-
ropi te pružanje prilika 
učenicima i osoblju u 
programima strukovnog 
obrazovanja za usavr-
šavanje u inozemstvu.

Profesori i učenici 
Tehničke škole osposobit će 
se za rad s 3D tehnologijom

Projektna ideja rodila se iz potrebe da se 
Tehničku školu Pula opremi s 3D pisačem 
te osposobi profesore i učenike za rad s 
tehnologijom, koja je u gospodarskim gra-
nama već prisutna te kako bi po završetku 
srednjoškolskog obrazovanja mlade osobe 
tehničkih zanimanja lakše našle posao, po-
jasnila je Patrizia Bosich, pročelnica Uprav-
nog odjela za me$unarodnu suradnju i EU 
poslove Istarske županije

Učenici Tehničke škole upoznat će se s najboljim praksama korištenja 3D tehnologija

U austrijskom Villachu održan je prvi partnerski sastanak Izradit će se Priručnik za korištenje 3D tehnologija

Patrizia Bosich

M
. M

.

Posebne su kućice za knjige napravili 
mališani iz vrsarskog vrtića Tići

Slikovnica o posebnom rezer-
vatu šumske vegetacije
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EUROeko

Razgovarao 
Dubravko Grakali!

Fondovi Europske uni-
je, odnosni bespovrat-
ni novac koji stiže iz 

Bruxellessa, jedna su od 
najspominjanijih tema u 
gospodarskom i političkom 
životu. Političari često obe-
ćaju novac iz EU fondova, 
ali analize dosadašnjih uči-
naka privlačenja europskog 
novca u hrvatske blagajne 
pokazale su da država još 
uvijek više plaća članstvo u 
Europskoj uniji nego što ga 
naplaćuje. O problemima 
oko dobivanja euro sredsta-
va te o tome koliko novaca 
Istrijani žele iz Bruxellessa 
- i za koje investicije - raz-
govarali smo s Kristinom 
Rabar i Nadom Katić iz 
pulske konzultantske tvrtke 
Optimus Consulting.

Nedostaje 
konzultanata
- Kolika je stvarna 

popularnost europskog 
novca te kako komenti-
rate vijesti da Hrvatska još 
uvijek više uplaćuje nego 
što povlači sredstava?

- KRISTINA RABAR: 
Mnogo poduzetnika i fi-
zičkih osoba, ne zna što se 
točno može prijaviti na na-
tječaje, koji su uvjeti za pri-
javu i slično, stoga unatoč 
velikom interesu za prijavu 
projekata, mnogi ne zado-
voljavaju uvjete prijave na 
natječaj. Tako je, Hrvatska 
znatno više uplaćuje novaca 
Europskoj Uniji nego što 
povlači. Problem se pro-
vlači još od 2013. godine, 

kada smo ušli u Europsku 
Uniju nespremni, bez broj-
nih nacionalnih strategija i 
drugih strateških dokume-
nata temeljem kojih se ras-
pisuju natječaji. Naša Vla-
da kasnila je s donošenjem 
navedenih dokumenata što 
je uzrokovalo obustavu EU 
natječaja iz pojedinih po-
dručja. Najviše je bio zaki-
nut Europski poljoprivredni 
fond za ruralni razvoj, čija 
je strategija nekoliko puta 
vraćena na doradu Hrvat-
skoj. Danas, kada imamo 
sve strategije, problem je 
u manjku ljudskog resursa 
koji radi na pripremi natje-
čajne dokumentacije, eva-
luaciji projekta te kasnije 
praćenju provedbe projekta. 
Kada se otvori natječaj, za-
prime se brojne prijave - u 
nekim slučajevima i preko 
dvije tisuće prijava - koje 
je nemoguće evaluirati u 
kratkom vremenskom roku 

s timom od nekoliko lju-
di. Tada proces procjene 
vrijednosti projekta traje i 
do godinu dana, što obu-
stavlja raspisivanje drugih 
natječaja, ali i odustajanje 
brojnih prijavitelja od pro-
vedbe projekta kada dođu 
rezultati, jer nakon godi-
ne dana nekima se znat-
no promijeni poslovanje 
te nemaju više iste potrebe 
nabavke opreme kao prije. 
Smatram da bi se to moglo 
riješiti educiranjem većeg 
broja osoba. 

- Za koje projekte u 
Istri vlada najviše zani-
manja za financiranje iz 
EU fondova?

- NADA KATIĆ: Naj-
više upita dobivamo za pri-
javu projekata iz područja 
poljoprivrede, za ulaganje u 
nabavku opreme postojećih 
obrtnika ili za mlade po-
četnike koji tek kreću u taj 
biznis, zatim za izradu kuća 

za odmor ili apartmana te 
za nabavku opreme raznim 
poduzetnicima. U posljed-
nje vrijeme javlja se i velik 
broj organizacija civilnog 
sektora te javnih ustanova 
koji prijavljuju svoje pro-
grame u trajanju do dvije 
godine, a većinom su vezani 
uz neformalno obrazovanje, 
kulturu i umjetnost. 

- Tko sve može apli-
cirati za sredstva iz EU 
fondova?

-NADA KATIĆ: Pra-
vo na dobivanje novca iz 
EU fondova imaju sve vrste 
organizacija iz javnog, pri-
vatnog i civilnog sektora, 
ali i građani pojedinci te 
njihove inicijative. U praksi 
to funkcionira na način da 
nam se osoba zainteresirana 
za prijavu javi s upitom, a 
mi mu pronađemo natječaj 
na koji se može prijaviti. 

- S kakvim se teško-
ćama susreću poduzetni-

ci i ostali zainteresirani 
koji žele aplicirati za EU 
sredstva? 

- KRISTINA RABAR: 
Na samom početku dio njih 
otpadne jer se ne bave pri-
hvatljivom djelatnošću za 
taj natječaj, ne posluju s 
dobiti u protekloj godini, 
imaju blokiran račun zbog 
ovrha ili nisu u mogućnosti 
ostvariti pokazatelje koji 
su uvjetovani u natječaju. 
Ukoliko prijavite projekt 
kao poduzetnik koji želi 
nabaviti dodatnu opremu 
trebali biste predvidjeti da 
ćete povećati broj zaposle-
nih u idućoj godini, pove-
ćati prihode za određeni 
postotak i slično, a ukoli-
ko ne stavite navedene po-
kazatelje gubite bodove pa 
projektu neće biti odobre-
na bespovratna sredstva. 
Osim toga, papirologija je 
vrlo opsežna, ne samo kod 
prijave, već i kod provedbe 
projekta. Nerijetko to budu 
registratori puni papira, a 
upravo zbog neznanja što 
je sve potrebno priloži-
ti uz izvještaj, prijavitelji 
angažiraju konzultante da 
im rade na administraciji 
projekta. 

Lici više 
bodova
-No, osim papirolo-

gije, u posljednje vrijeme 
javlja se i problem što znat-
no manje novaca dolazi u 
Istru jer se smatra razvije-
nom regijom. Ona to i jest, 
međutim kako bi to i ostala 
potrebno je dalje ulagati 
u njezin razvoj. Europski 
fond za regionalni razvoj 
ima cilj smanjiti razliku u 
razvoju između regija unu-
tar Europske Unije, ali to se 
proširilo i na ostale fondove 
koji su među kriterije za 
ostvarivanje bodova uvrsti-
li i regiju iz koje dolazite. 
Tako će primjerice projekt 
iz Ličko-senjske županije 
dobiti u startu 5 bodova 
je riječ o nerazvijenom 
području, dok projekt iz 
Istarske županije gubi te 
bodove. U redu je napra-
viti da se dio sredstava ras-
poređuje na ovaj način, ali 
ne smije se dogoditi da na 
jednom natječaju nema niti 
jednog projekta financira-
nog u Istri, što je slučaj s 
pojedinim natječajima iz 
Europskog socijalnog fon-
da. 

KRISTINA RABAR I NADA KATIĆ, KONZULTANTICE ZA PRIKUPLJANJE SREDSTAVA IZ FONDOVA EU-a

Priče uspješnih poduzetnika u 
Bussiness Cafeu

- Provodite i Bussiness Café u Istri. Koje su teme i  !
koji su glavni problemi istarskih poduzetnika čije priče 
slušate? 
- KRISTINA RABAR: Business Café potiče poduzetništvo te 
networking, odnosno druženje malih poduzetnika i onih koji 
to žele biti. Naši gosti jesu uspješni poduzetnici koji ispričaju 
svoju priču kako su krenuli u poduzetništvo, kako su prepo-
znali svoj talent ili vještinu, s kojim su se poteško$ama susreli 
te uvijek daju savjet budu$im poduzetnicima. Priče budu za-
ista nadahnjuju$e i motiviraju$e te uvijek čujete nešto novo, 
a svaka priča posebna je na svoj način. Nama je cilj pružiti i 
doživljaj svim gostima, stoga $e ih uvijek dočekati gost izne-
na%enja, kao što je prošli put bio Ivan Šari$, ili $e event biti na 
posebnoj lokaciji do koje $emo organizirati grupni prijevoz. 
Svim poduzetnicima koji su ispričali svoje priče, zajedničko 
je da su imali težak početak, bili su odbijeni s poslovnim pri-
jedlogom, nedostajalo im je financijskih sredstava i mnogi su 
im govorili da ne$e uspjeti. Svugdje se pokazalo da se upor-
nost isplati te da dobra ideja bude prepoznata i prihva$ena 
prije ili kasnije. Svi su se složili da je danas mnogo lakše kre-
nuti u vlastiti biznis, obzirom na poticaje koje nudi Zavod za 
zapošljavanje, potpore Grada Pule za razvoj poduzetništva 
te Istarske županije. Osim toga, dostupna su i sredstva iz EU 
fondova za ve$a ulaganja. Od Grada Pule može se dobiti do 
deset tisu$a kuna. Treba iskoristiti sve što se pruža te prijaviti 
projekte na lokalne i regionalne natječaje. 

Istra dobiva manje novca 
iz EU fondova, jer 
je razvijenija regija

Rabar: Hrvatska znat-
no više upla"uje no-
vaca Europskoj Uniji 
nego što povla#i. Pro-
blem se provla#i još 
od 2013. godine, kada 
smo ušli u Europsku 
Uniju nespremni, bez 
brojnih nacionalnih 
strategija i drugih 
strateških dokume-
nata• Kati": Pravo 
na dobivanje novca 
iz EU fondova imaju 
sve vrste organizacija 
iz javnog, privatnog i 
civilnog sektora, ali i 
gra$ani pojedinci te 
njihove inicijative

Ivan Šarić u Buseness cafeu

Nada Katić Kristina Rabar

Razgovor
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Vrijedan projekt ure-
đenja atraktivnog 
arheološkog parka 

Vižula u Medulinu i služ-
beno je startao ove jeseni, 
kad je održan prvi koordi-
nacijski sastanak u Općini 
Medulin s predstavnicima 
partnera. Za projekt vri-
jedan 19,6 milijuna kuna, 
koji bi trebao biti okončan 
u roku od dvije godine, iz 
Europskog fonda za regi-
onalni razvoj odobreno je 
16 milijuna, dok će ostatak 
osigurati Općina Medulin 
i tamošnja Turistička za-
jednica. Službeni početak 
projekta ne znači i da se na 
Vižuli uvelike kopa, jer je 
prije toga potrebno dobaviti 
brojnu dokumentaciju. 

E-stablo i klupe
Tako se pripremaju 

“papiri” za niz nabava, uz 
ostalo uređenje i oprema-
nje Arheološkog parka Vi-
žula, usluge terestrijalnog 
i hidrografskog snimanja 
samog poluotoka i njego-
vog podmorja iz zraka, 
pripremne radove i naba-
vu promotivnih materijala 
vidljivosti projekta, napo-
minje Barbara Floričić, v.d. 
pročelnice Upravnog odjela 
za EU projekte, međuna-
rodnu suradnju i gospo-
darstvo. 

Medulinski načelnik 
Goran Buić očekuje da bi 
radovi trebali početi iduće 
godine, a do početka idu-
će turističke sezone prvi 
dio projekta trebao bi biti 
okončan. Dotad bi se, na-
ime, trebala izgraditi šet-
nica, te postaviti solarna i 
javna rasvjeta.

- Dokumentacija za na-
bavu uređenja i opremanja 
Arheološkog parka Vižula 
pripremljena je i dostavljena 
u Središnju agenciju za fi-
nanciranje i ugovaranje EU 
projekata na ex-ante provje-
ru. Odnosi se to na najve-
ći dio planiranih radova i 
opremanja Vižule: konzer-

vatorske radove na kopnu i 
u plitkom priobalju podije-
ljene na sedam arheoloških 
lokaliteta, potom uređenje i 
opremanje staze duge 2.642 
metara, operativne površi-
ne i 12 odmorišta uz stazu, 
napominje Floričić. 

Uz stazu se planira po-
staviti jedanaest klupa raznih 
dimenzija, 54 stupa solarne 
rasvjete, solarno e-stablo i 
tri pametne e-klupe koje će 
također funkcionirati uz po-
moć sunčeve energije. Na 
rasvjetne stupove postavit 
će se 26 solarnih kamera 
namijenjenih videonadzo-
ru. Staza će biti opremljena 
edukativnim sadržajima koji 

uključuju deset info-panoa s 
taktilnim tablama na Braille-
ovom pismu, taktilnu make-
tu kružnog oblika koji omo-
gućuje pristup osobama u 
invalidskim kolicima, te dva 
3D okvira za vizualizaciju 
antičke stvarnosti. U parku 
će biti postavljena montažna 
pozornica te šest objekata: 
dva će biti namijenjena školi 
arheologije, postavit će se i 
dva ugostiteljska objekta i 
sanitarije. Planiraju se ure-
diti i dva dječja igrališta kao 
i adrenalinski park, dok će 
se na samom ulazu posta-
viti info -punkt i pomična 
rampa. 

Slijedi nabava
- Ova nabava integrira 

više različitih sadržaja koji 
obuhvaćaju kulturu, arhe-
ologiju, slobodno vrijeme i 
gospodarske aktivnosti, a svi 
zajedno će činiti Arheološki 
park Vižula novim kulturno-
turističkim sadržajem Općine 
Medulin. Dokumentaciju za 
javnu nabavu batimetrije - 
terestrijalnog i hidrografskog 
snimanja Vižule i podmor-
ja iz zraka Općina Medu-
lin objavila je 7. studenog 
u elektroničkom oglasniku 
javne nabave i na vlastitim 
web stranicama. Batimetri-
ja je prvi korak u dobivanju 
podataka za izradu 3 D vi-
zualizacije antičke Vižule, 
objašnjava Floričić. 

Nabavu pripremnih 
radova na Vižuli provo-
di partner u projektu, In-
stitut društvenih znanosti 
“Ivo Pilar”, koji je obavio 
prethodno savjetovanje sa 
zainteresiranim gospodar-
skim subjektima. Pripremni 
radovi prethode arheološkim 
i konzervatorskim, a uključu-
ju čišćenje arheoloških zona 
od visokog i niskog raslinja, 
ručne iskope, odvoz i sana-
ciju šute, te pripremu terena 
za rad arheologa i konzer-
vatora. Nakon provedenog 
savjetovanja dokumentacija 
će se objaviti u elektroničkom 
oglasniku javne nabave. 

Turistička zajednica 
Općine Medulin, kao jedan 
od partnera, zadužena je za 
promotivni materijal. Naba-
ve koje se provode u ovom 
razdoblju uključuju dizajn, 
izradu i tisak privremene 
i trajne tabele o vidljivosti 
projekta, izradu roll-upova 
i plakata koji doprinose pro-
mociji i vidljivosti projekta, 
napominje Floričić. 

M. VERMEZOVI! 
IVANOVI!

PROJEKT UREÐENJA ARHEOLOŠKOG PARKA U MEDULINU - PRIPREMAJU SE PAPIRI ZA PO#ETAK RADOVA 

Ponuda u funkciji cjelogodišnjeg 
turizma

Kristina Džin, voditeljica arheoloških istraživanja na  !
Vižuli, gdje je angažirana još od 1994. godine, želi da 
ovaj poluotok postane centar hrvatske izvrsnosti u pre-
zentaciji i očuvanju kulturnih dobara. U središtu je, veli, 
kulturna baština, potreba mještana i gostiju za šetalištem, 
ali i kvalitetna ponuda u funkciji cjelogodišnjeg turizma. 
- U priobalju je nekoliko zanimljivih punktova s neprocje-
njivim blagom na kopnu i u moru. Kad budemo čistili i 
ure$ivali, očekujemo da %emo prona%i zi$e, velike tepihe 
mozaika i freske. Ne%e se sustavno istraživati 25 hektara, 
nego %e se konzervirati i predstaviti ono što je otkriveno, 
od termalnih kompleksa, preko vodospreme, do gra$e u 
podmorju koja %e se istražiti, dokumentirati i potom pre-
zentirati, rekla je Džin. 
Uredit %e se 2,5 kilometra staza, otvoriti škola arheologije 
namijenjena istraživačima i studentima iz cijelog svije-
ta, dok %e se zidine i freske konzervirati. Zamisao je da 
Vižula nakon ure$enja postane brend op%ine Medulin 
koji bi uvelike doprinosio kvaliteti ovdašnjeg turističkog 
proizvoda. 

Prvo će se urediti i 
opremiti staze duge 
2.642 metara, ope-
rativne površine i 12 
odmorišta uz stazu, 
napominje Barba-
ra Floričić iz Općine 
Medulin

Antičke iskopine bit će predstavljene na suvremen i zanimljiv način

Planirani izgled šetnice i parka

Šetnica i rasvjeta 
gotovi do ljeta
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EUROeko

Piše Gordana 
!ALI" ŠVERKO

Svoj drugi dvogodišnji 
Erasmus+ projekt pod 
nazivom “Industrijska 

računala i mikroupravlja-
či u mehatronici”, vrije-
dan 50.594 eura, uspješ-
no je kandidirala Srednja 
škola Buzet. Zahvaljujući 
sredstvima EU fondova 
nastavit će prekogranič-
nu suradnju sa Srednjom 
tehničkom školom tako će 
budući tehničari za električ-
ne strojeve s primijenjenim 
računalstvom praksu i da-
lje odrađivati u suvremeno 
opremljenim kabinetima 
koparske škole. Projekt traje 
od lipnja 2017. do svibnja 
2019. godine. Erasmus+ 
najveći je program EU-a 
u području obrazovanja, 
osposobljavanja mladih i 
sporta.

- Učenicima srednjoš-
kolskih strukovnih usmje-
renja nastojimo osigurati 
što povoljnije uvjete za 
obavljanje stručne prak-
se. U suradnji sa Srednjom 
tehničkom školom Kopar u 
susjednoj Sloveniji već smo 
uspješno proveli projekt 
“CAD/CAM Technologi-
es” vrijedan 78.000 eura, u 
sklopu programa Erasmus+ 
za učenike smjera tehni-
čar za električne strojeve 
s primijenjenim računal-
stvom u kojem su stekli 
potrebna znanja i vještine 
iz modeliranja u SolidWor-
ksu i zavarivanja. Projekt 
“Industrijska računala i 
mikroupravljači u meha-
tronici” nastavak je prijeko 
potrebnog osposobljavanja 
učenika u smjeru stjecanja 
znanja i vještina primje-
ne industrijskih računala 
u proizvodnim procesima, 
ističu koordinatorice pro-
jekta Margareta Gumilar 

i Sanja Pincan. Profesor 
voditelj i mentor na mo-
bilnosti je Mirijan Ritoša, 
dok je mentor u Srednjoj 
tehničkoj školi Kopar An-
drej Florjančič.

Mehatronika
Današnja uspješna 

proizvodna poduzeća, kaže 
Gumilar, u proizvodnim 
procesima koriste stroje-
ve naprednije tehnologije 
upravljane pomoću indu-
strijskih računala te je stoga 
glavni cilj projekta ospo-
sobiti učenike za primje-
nu industrijskih računala i 
mikroupravljača u nastavi, 
od samog odabiranja kom-
ponenata (projektiranja) 
i sastavljanja računala do 
programiranja cjelokupnog 
sustava. Učenici će sami 
osmisliti mehatronički su-

stav koji će moći izvoditi 
specifične radnje. 

Osmišljavanje meha-
troničkog sustava odnosi se 
na odabir i priključivanje 
elektroelemenata na indu-
strijska računala (kao što 
je npr. PLC proizvođača 
Unitronics) ili na mikro-
upravljače koji zatim uprav-
ljaju tim mehatroničkim 
sustavom. Tako samostalno 
osmišljen i sastavljen me-
hatronički sustav učenici će 
programirati. Osim progra-
miranja industrijskih ra-
čunala, učenici će naučiti 
programirati mikrouprav-
ljač Arduino koji služi za 
upravljanje jednostavnijih 
mehatroničkih sustava.

-Posebnim ciljem 
projekta želi se ojačati su-
radnju i interakciju među 
učenicima Srednje škole 

Buzet i Srednje tehničke 
škole Kopar s naglaskom 
na usavršavanje stranih je-
zika i uklanjanje jezičnih 
barijera, ali i razvoj osjećaja 
pripadnosti europskom kul-
turnom i gospodarstvenom 
krugu, kaže Gumilar. 

U projektu sudjeluju 
polaznici 4. b, završnog ra-
zreda strukovnog programa 
za zanimanje tehničar za 
električne strojeve s primi-
jenjenim računalstvom. S 
obzirom da je riječ o dvo-
godišnjem projektu, bit će 

obuhvaćene dvije generacije 
učenika, podijeljene u četiri 
grupe, kroz dvije školske 
godine, ukupno njih tri-
deset i tri.

Sve četiri aktivnosti 
mobilnosti, odnosno sva-
ka od četiri grupe učenika 
imat će isti program mobil-
nosti koji će biti usmjeren 
na usavršavanje i osposo-
bljavanje u području meha-
tronike. Učenici će izvoditi 
razne vježbe u kojima će 
morati povezivati ulazne 
i izlazne pneumatske ele-

mente, priključiti ih na in-
dustrijsko računalo i zatim 
to računalo programirati 
(koristeći ladder diagram). 
Osim praktične nastave, 
organizirano će obići slo-
venska poduzeća koja ko-
riste mehatroničke sustave 
u svojoj proizvodnji.

3D printer
Nakon što svi učenici 

odrade praksu u Kopru, u 
Srednjoj školi Buzet plani-
raju započeti s korištenjem 
rezultata. Naime, učenici 
će stečena znanja i vještine 
primijeniti na način da će 
modelirati sastavne dijelove 
3D printera u SolidWorksu, 
printati ih na postojećem 
3D printeru i sastavit dije-
love u jedan novi funkci-
onalni sklop 3D printera. 
Zatim će ulazne i izlazne 
elektroelemente spojiti na 
mikroupravljač Arduino i 
na kraju programirati način 
rada 3D printera, odnosno 
programirat će Arduino 
kako bi 3D printer postao 
potpuno funkcionalan i 
obavljao zadatak.

- Učinci ovog projekta 
za srednjoškolce su više-
značni, od napredovanja 
u strukovnom znanju do 
razvijanja osjećaja vlastite 
kompetentnosti u domeni 
struke, odnosno programi-
ranja industrijskih računala 
i mikroupravljača. Upoznat 
će ujedno slovenski jezik, 
znamenitosti Kopra i kultu-
ru susjedne države, te dobiti 
uvid u različite obrazovne 
politike, ali i u mogućno-
sti napredovanja u struci, 
istaknula je Gumilar.

Srednja škola Buzet 
prije četiri godine dobila je 
novi smjer te se zajedno s 
Gradom Buzetom okrenu-
la prema Sloveniji, prema 
najopremljenijoj školi u 
susjedstvu koja učenicima 
nudi mogućnost praktične 
nastave. Jedina je to srednja 
škola u Istarskoj županiji 
koja ima ovako razvijenu 
prekograničnu suradnju.

Glavni urednik: 
Ranko Borovečki

Urednica priloga: 
Jasna Orli"

Izdavač: 
Glas Istre novine 

d.o.o.
Prilog izlazi druge 
srijede u mjesecu

Prilog je realiziran u 
suradnji s Istarskom 

županijom

ERASMUS+: BUZETSKA SREDNJA ŠKOLA USPJEŠNO KANDIDIRALA SVOJ DRUGI EU PROJEKT 

Učenici iz Buzeta 
na praksi u Kopru 

Zahvaljujući sred-
stvima EU-fondova 
buzetska škola na-
stavit će prekogra-
ničnu suradnju s ko-
parskom školom. 
Cilj je me$u ostalim, 
ojačati suradnju i in-
terakciju me$u uče-
nicima Srednje ško-
le Buzet i Srednje 
tehničke škole Ko-
par s naglaskom na 
usavršavanje stranih 
jezika i uklanjanje 
jezičnih barijera

Srednjoškolci iz Buzeta na praksi u Kopru

U suvremenim kabinetima koparske Srednje tehničke škole 

Laboratorij u kojem će učenici obavljati praktičnu nastavu


